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Bérget Alexandrovitch Kousse-.
zky, ruso de nacimiento, pero,
© ora ciudadano estadounidense y
" o de los mé#s destacados direc-
res de orquesta de nuestro tiem-
., celebré el afio pasado dos ani-
El primero fué la con-

W/‘

 su vigéaimo a.ao co- lusionado, sali6 de su pueblecito de’
r para Moscl con sélo tl:um~

A Ia edad de 70 afnes, este gran musico
prevé un esfuerzo creador de musica

stadounulense. |

-voz: “Yo quiero estudiar aqui!” El
Director, viéndome casi al borde las
ldgrimas, dejé de tocar y se acercé
a mi diciéndome en tono paternal:
“Est4 bien, pequefio, estd bien, Vuel.
ve mafiana y ya veremos qué se
puede hacer por ti”.

Descubriése que el péarvulo tenia
capacidades més que suficientes pa-.
ra merecer una beca y se le dijo lo!
que tenia que hacer, Deberia es-
tudiar contrabdjo, puesto entonces
vacante en la orquesta. Acepto
agradecido. En cinco meses hizo
los estudios que normalmente re-
quieren cinco afios,
primer contrabajo de la Orquesta
Imperial de Mosct, més tarde fué
profesor de ese instrumento en el
mismo conservatorio donde habia
estudiado, y, en menos de una déca-

da, se convirti6 en uno de los mds

grandes contrabajos que ha habido
en el mundo, colocdndose a la altu-
ra de Dragonetti y. Botessini,

Pronto empez6 a dirigir orques-
tas. Comenzando a trabajar en la
Hoche Schule, de Berlin, que Joa-
chim puso a su disposicién, Kousse-
vitzky iniciése méis bien como maes_
tro, que como discipulo del gran
Nikisch, asistiendo 'al mismo tiem-
po a los ensayos de tan notables di-
rectores de orquesta como Motti,
‘Weingartner, Schuch, Much, y Ri-
chard Strauss, bajo cuya batuta
tocé. :

En el curso de su carrera ascen-
dente de musica desconocido y po-
bre que era, a una posicién’ desde
la cual ha actuado algo asi como
Mec_emu protector y.benefactor de

vitzky hon do

en que floreci6 su_genio,
isentimiento actual es menos romén-
Se le nombré:

arte: es asi desde el punto de vista

de uno que cree éste es un periodo
en que el misico puede ser de uti-
lidad a sus congéneros.

Durante la carrera de Kousse-
vitzky, la interpretacién orquestal

‘ha cambiado mucho. El mismo dice

que la interpretacién musical —o
sea el arte de dirigir una orques-
ta— varia con cada época. En &po-
yo de su tesis afirma que ni atn
Nikisch encontraria’ es estos tiem-
pos el ambiente de aquella época
Nuestro

tico. Técnica y estéticamente, nos
acercamos ahora a un ideal clési-
co; todo - director tiene su propia
técnica, resultado de su personali-
dad fisica y de su cardcter. Es por

eso que nunca dos directores de or. .
questa podrédn tener la misma téc-
‘nica. Por lo que atafie a él, Kousse-

vitzky cree que ha _evolucionado
mucho, desde los dias aquellos en
que instintivamente siguié la.co-
rriente del romanticismo.

Koussevitzky dice: * “Para dirigir
una orquesta se requiere un esfuer.
z0 méximo de concentracién y un
absoluto dominio' de las facultades;
es un esfuerzo que, emanando del
yo interior de despide por los ojos;
s6lo asi se obtiene un completo ren-
dimiento del conjunto,

“Si usted no logra dominar la
situacién, gesticulard demasiado y
la orquesta responderd con menos
brios. Pero si se apodera de la vo-
luntad y el 4nimo de los ejecutan-
‘tes, les obligard a prestarle mis
atencidn. a oblerva.rle con mayor

: si endo m

!




‘\emoracién de su vigésimo afio co-
10 Director de la Orquesta Sinfé-
¢ jca de Boston, de la cual ha hecho
0 l més perfecto y sintetizado conjun-

a musical del mundo. Eso, de por si
olo, creemos es motivo més que
} uficiente para justificar la celebra.
‘ i6n.
1 Pero celebrése también otro acon-
j ecimiento de més amplias perspec-
1 ivas, que afecta més profundamen-
¢e al presente y futuro de la mu-
€ jca en los Estados Unidos: Este
1 ué el septuagésimo cumpleafios de
¢ foussevitzky, dia que le encontré
*n la clispide de su carrera tras una
¢ -'idn. plena de actividad y azarosas
wenturas, més siempre unificada,
'llrlgida constantemente hacia un
mnto determinado.
Para el observador corriente, la
) sarrera de Koussevitzky quizd pa-
1 rezca —especialmente en su aspec.
. ‘0 exterior— no sélo metedrica, si-
] 20 también erritil. El recuerda
] muy bien el dia cuando, contra la

voluntad de su padre, misico desi-
= 4

Jusionado, sali6 de su pueblecito de'
Tver para Moscii con s6lo“tres ru-

-blos y sus escasos bartulos. El jo-

ven Koussevitzky apenas habia que-
mado las naves y se encontraba ya
en un gran aprieto, iSafonoff se ne.
g6 rotundamente a admitirlo en el
Conservatorio de Mosci. Dirigiése
entonces a la Orquesta Filarméni-
ca. Alli le dijeron que no habia una
sola vacante.

Més para su voluntad no habia
obstdculos. El Director estaba solo
en su estudio. Era entrada la tar-
de. Koussevitzky se las arreglé pa-
ra llegar hasta él y le encontré to-
cando al piano. El maestro le miré
sin dejar de tocar.

“;Qué hace usted aqui?
ocupado, jsalga!”

“Pero es que usted tiene que de-
jarme estudiar aqui”.

“No hay vacantes. -

Estoy

iFuera!”

“Me habfan tratado mal también

en la puerta”, relata ahora Kousse.
vitzky recordando esa escena. ‘‘Co-
mencé a patalear y a gritar a toda

<

ve mana.na y ya veremos qué se
puede hacer por ti”.

Descubri6ése que el parvulo tenia
capacidades més que suficientes pa-.
.ra merecer una beca y se le dijo lo!
que tenia que hacer, Deberia es-
tudiar contrabdjo, puesto entonces
vacante en la orquesta. Acepto
agradecido. En cinco meses hizo
los estudios que normalmente re-
quieren cinco afios, Se le nombré
primer contrabajo de la Orquesta
Imperial de Mosci, méds tarde fué
profesor de ese instrumento en el
mismo conservatorio donde habia
estudiado, y, en menos de una déca-

da, se convirti6 en uno de los més

grandes contrabajos que ha habido
en el mundo, colocdndose a la altu-
ra de Dragonetti y. Botesgini,

Pronto empez6 a dirigir orques-
tas. Comenzando a trabajar en la
Hoche Schule, de Berlin, que Joa-
chim puso a su disposicién, Kousse-
vitzky iniciése més bien como maes,
tro, que como discipulo del gran
Nikisch, asistiendo ‘al mismo tiem-
po a los ensayos de tan notables di-
rectores de orquesta como Motti,
'Weingartner, Schuch, Much, y Ri-
chard Strauss, bajo cuya batuta,
tocé.

En el curso de su carrera ascen-
dente de miusica desconocido y po-
bre que era, a una posicién desde
la cual ha actuado algo asi como
Mecenas protector y.benefactor de
artistas, Koussevitzky fué honrado
con puestos tales como Director de
las Orquestas Sinfénicas del Estado

Moscli, bajo la égida del Zar Ni-'
colds II. Sin embargo, su espiritu
independiente se rebel6 contra los
decretos de ese zar antes de la re-
volucién de 1927 y més tarde de-
sobedecié las d6rdenes del gobierno
revolucionario que lo sucedi6. En
1921 pasé a Francia a iniciar los
“Conciertos - Koussevitzky”, a los
cuales asisti6 todo aquel que era
“alguien” en el mundo musical in-
ternacional. !

Tres afios después vino a los Es-
tados Unidos a escribir una nueva
pégina en los anales de la historia
de la Orquesta Sinfénica de Boston
y a trabajar en pro del desarrollo
de la miusica estadounidense. En
cierto modo, esta parte de su vida
ha sido la de més arduas labores
y fructifiros servicios prestados al

vitzky, la mterpretacwn orquestal
'ha cambiado mucho. El mismo dice
que la interpretacién musical —o
sea el arte de dirigir una orques-
ta— varia con cada época. En apo-
yo de su tesis afirma que ni ain
Nikisch encontraria’ es estos tiem-
pos el ambiente de aquella época
en que floreci6 su _genio, Nuestro
'sentimiento actual es menos romén-
‘tico. Técnica y estéticamente, nos
acercamos ahora a un ideal clési-
co; todo - director tiene su propia
técnica, resultado de su personali.
dad fisica y de su cardcter. Es por
es0 que nunca dos directores de or. .
questa podrédn tener la misma téc-
nica. Por lo que atafie a él, Kousse-
vitzky cree que ha evolucionado
mucho desde los dias aquellos en
que instintivamente siguié la.co-
rriente del romanticismo.

Koussevitzky dice: ' “Para dirigir
una orquesta se requiere un esfuer.
z0 méximo de concentracién y un,
absoluto dominio' de las facultades;
es un esfuerzo que, emanando del
yo interior de despide por los ojos
sé6lo asi se obtiene un completo ren-
dimiento del conjunto, i

“Si usted no logra dominar la
situacién, gesticulard demasiado y
la orquesta responderéd con menos
brios. Pero si se apodera de la vo-
luntad y el d4nimo de los ejecutan-
‘tes, les obligard a prestarle mé,s,
atencién, a observarle con mayor;
cuidado espiando y siguiendo sus
méis minimos gestos; y, ahorrando

; i fuerzas durante la ejecucién, usted
y Director de la Gran Opera de |

las tendrd en reserva para el mo-
mento culminante’.

La presente supremacia que en su
ramo tiene la Orquesta Sinfénica de
Boston, “y la generosidad con que
el publico ha acogido sus concier-
tos, no .son resultado de la “perso-
nalidad” o facultades de prestidigi-
tador de un famoso Maestro que ha
fascinado al auditorio. Ello es con-
secuencia de un profundo conoci-
miento y de ardua labor con' sus
hombres; es ¢l efecto encontrado
por un director de orquesta que
realmente sabe lo que busca y c6mo
puede obtenerlo de los ejecutantes.
La base, o elemento fundamental,
es el bello tono de los instrumentos
de cuerda, pero en toda la orquesta
vibra la misma sensibilidad. KEs
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No Teme
nreirse

que 'una sonrisa en-
ra es cual joya preciosa
2 mujer—por eso pro-
dientes blancos y bri-
on el Cepillo Tek.

1110Tek disefiado cien-

interior de la denta-
br eso ayuda a evitar
B v las manchas amari-
amenazan la denta-
toda persona.

espués de varios meses
bs duraderos filamentos
llo Tek, todavia estan

Cepillo Tek se vende
opia envoltura higié-
mpre un Cepillo Tek

_ereiblemente en mausica.

KOUSSEVITZKY -oove e

también, en parte, resultado del de-
sarrollo y evolucién de los musicos
que tocan en orquestas y de estos
conjuntos musicales de los Wstados
Unidos.

“Ya no es necesario i a luropa
para escuchar a buenos ejecutan-
tes”, dice Koussevitzky. ‘“Los me-
jores estdn en los Estados Unidos;
y los hay en abundancia. Son j6-
venes, admirablemente bien prepa-
rados y poseen el sentido perceptivo
caracteristico de la juventud. Hay
nueva vida en ellos. iSon duefios de,
gran acopio de técnica. Viven y to-
can en su propia patria. Ellos re-
presentan el espiritu artistico de los
Estados Unidos que en el tultimo
cuarto de siglo ha progresado in-
Con ese
material humano, producido sola._
mente aqui, se puede organizar la
mejor orquesta del mundo”.

Su més ardiente anhelo de hoy- es
enseflar a los jévenes—y en espe-
cial a los que aspiran a ser directo-
res de orquesta—en el Koussevitzky.
Music Center, en Berkshires, y a los
gue son fuente de toda misica: a
los compositores.

®* “Lo que un compositor necesita”,
dice Koussevitzky, “son sugestivas
interpretaciones de las que dependa
su propia misica. Necesita de esta
activa, inspiradora introduccién pa-
ra llegar al puablico”. Esos son los
servicios prestados a los Estados
Unidos por Koussevitzky; esa es la
batalla que ha peleado por el com-
positor norteamericano.

Como lo habia hecho antes en Ru-
sia, Koussevitzky invité a los jéve-
nes estadounidenses a componer
musica y les ayud6 con sus conse-
jos précticos y critica constructiva.
En donde quiera que vislumbré un
chispazo de genio no perdié de vxs-;
ta al compositor. No aflrmaremosy
que €l haya sido el descubridor de’
todos los talentos creadores, pero
fueron poquisimos los compositores
de genio que se le acercaron y no:
pudo percibir.

°  Fuera de las obras a que ha dado
realidad y de las actividades crea-

se debe a que, como nacién, no ha
tenido juventud y apenas poco des-
arrollo de un espiritu folkl6rico ne-
tamente indigena. Los Estados Uni-
dos nacieron hechos ya una nacién
adulta. Sus fundadores fueron hom.
bres d€¢ mentalidad ‘madura, honda-
mente preocupados con sus doctri-
nas politicas y miorales y para quie-
nes por mucho tiempo. la lucha por
dominar la tierra que habitaban
constituyé su principal preocupa-
cién. )

“El pensamiento de los Estados
Unidos, como su poblacién, es la
sintesis-de un todo. NingtGn compo-
sitor norteamericano podrd negar
la. perenne existencia de 'Wagner,
Debussy, Mussorgsky, Stravinsky,

Hindemith, Schoenberg, ni de Bach—,
Beethoven o Brahms. Porque han
tenido que asimilar todo su saber y
técnica. Empindndose sobre ese ci.
mulo de conocimientos, el composi-
tor estadounidense tiene que descu-.
brir su propia idiosincrasia y su
propia alma.

“Lo que puedo captar en donde
quiera es una inmensa curiosidad,
entusiasmo y poder de asimilacién.
La musica sigue siempre la corrien-
te de nuevos movimientos que re-
fresquen y vigoricen el espiritu del .
hombre, Tenemos, forzosamente,
que hacer frente al futuro. Y yo .
creo que los Estados Unidos serdn
uno de los primeros en la creacién
del nuevo dia”.

Las

los

Los dolores en las coyun-
turas y en la cintura le in-
dican que sus rifiones no
funcionan normalmente.
Estos 6rganos estdn inacti-
vos y permiten que las
impurezas y venenos, al
no ser eliminados de la
sangre, se alojen en los
miisculos y coyunturas.
Estos venenos (espe-
cialmente el exceso
de 4cido firico), si no
son rdpidamente °
eliminados del or-
ganismo, pueden

roducir dolorosas
ciones _
reumitxcas.

Pildoras De Witt

alivian réapidamente

DOLORES en las
COYUNTURAS

LA FUNCION
DE LOS RINONES

La sangre, al {8
recorrer todo el |
H cuerpo, lleva ali- ||
mento y recoge
impurezas y de-
| sechos. Muchas
células mueren ; (=N
ciertas gldndulas desca.rg'l.n im-
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Sonreirse

. . . sabe que 'una sonrisa en-
cantadora es cual joya preciosa
para una mujer—por eso pro-
tege sus dientes blancos y bri-
llantes con el Cepillo Tek.

El Cepillo Tek, disefiado cien-
tificamente, limpia hasta las
casi inaccesibles superficies en
la curva interior de la denta-
dura. Por eso ayuda a evitar

las caries y las manchas amari- .’

llas que amenazan la denta-
dura de toda persona.

Aun después de varios meses
de uso, los duraderos filamentos
del Cepillo Tek, todavia estan
firmes.

Cada Cepillo Tek se vende
en su propia envoltura higié-
Lﬂca. Compre un Cepillo Tek

oy. .

CEPILLO DE DIENTES

Tek

Estados Unidos que en el dltimo
cuarto de siglo ha progresado in-
creiblemente en miusica. Con ese
material humano, producido sola_
mente aqui, se puede organizar la
mejor orquesta del mundo”.

Su més ardiente anhelo de hoy es
ensefiar a los jévenes—y en espe-
cial a los que aspiran a ser directo-
res de orquesta—en el Koussevitzky-
Music Center, en Berkshires, y a los
que son fuente de toda musica: a
los compositores.

®* “Lio que un compositor necesita”,
dice Koussevitzky, ‘“son sugestivas
interpretaciones de las que dependa
su propia miusica. Necesita de esta
activa, inspiradora introduccién pa-
ra llegar al pablico”. Esos son los
servicios prestados a los Estados
Unidos por Koussevitzky; esa es la
batalla que ha peleado por el com-
positor norteamericano. §

Como lo habia hecho antes en Ru-
sia, Koussevitzky invité a los jéve-
nes estadounidenses a componer
musica y les ayud6 con sus conse-
jos précticos y critica constructiva.

En donde quiera que vislumbré un
chispazo de genio no perdié de vis-|
ta al compositor. No afirmaremos
que él haya sido el descubridor de
todos los talentos creadores, pero:
fueron poguisimos los compositores
de genio que se le acercaron y no

pudo percibir.

Fuera de las obras a que ha dado
realidad y de las actividades crea-
doras ‘que ha estimulado, el mara-
imnortante
que la perdurable significaciéon o
longevidad de las composiciones que
ha sacado a luz—es que Kousse-
vitzky ha infundido en los j6venes
confianza en si mismos, incitdn-
doles también a trabajar, apren.
der y a dirigir el curso de su voca-
cién por el sendero del arte. Unal
pléyade de compositores ha surgi-
do a su alrededor, y la era que haj
inaugurado en el campo de la com-
posicién  musical ‘estadounidense
serd uno de sus perdurables mo-
numentos.

“El desarrollo de la musica en
los Estados Unidos”, sostiene Kous-
sevitzky, ‘‘difiere completamente
del de cualquier otro pais. Aqui la

wilinen

rasnitada—mAsg

la pereﬁne existencia de -’Wer, uno NOR prlmeroa"l cre:
Debussy,

Mussorgsky, Stravinsky, del nuevo dia”.

i

Pildora

Las

Pildoras De Witt *

alivian rapidamente

DOLORES enlas
COYUNTURAS

Los dolores en las coyun-
turas y en la cintura le in-
dican que sus rifiones no
funcionan normalmente.
Estos 6rganos estdn inacti-
vos y permiten que las
impurezas y venenos, al
no ser eliminados de la
sangre, se alojen en los
miisculos y coyunturas.
Estos venenos (espe-
cialmente el exceso
de 4cido firico), si no
son rdpidamente
eliminados del or-
ganismo, pueden
producir dolorosas
inflamaciones _.z
reumdticas.

mento y recoge

impurezas y de- |
i sechos. Muchas
| células mueren ; ESNE=
Bl ciertas gldndulas descargan im-
purezas en la sangre ; se desa-
rrollan bacterias que arrojan
toxinas. La sangre absorbe

¥ estas impurezas. rifiones
g:’r:l g):l‘ b:s filtran y purifican cada gota de
. ) sangre. He aqui por qué los

Ppréciso llegar de
inmediato a su causa:
el funcionamiento deficiente

rifiones sanos y activos son de
importancia vital para la salud.

de los rifiones. -

Las Pildoras De Witt.se elabogan
s ente para corregir la inacti-
vidad de los niiones. He aqui por
ué son tan recomendadas para
plores articulares, reumatismo y
delores de cintuta. No solamente
eliminan las impurezas y venenos,

sino que también entonan y forta-
lecen los rifiones, Dentro d’; las 24
horas de haber tomado la primera

dosis de Pildoras De Witt, la orina
se tornard azulada. Esto demuestra

" —
que el excelente antiséptico que
contienen las Pildoras De itt
ejerce su accién en la propia raiz
del mal: en los rifiones.

Cuando sus rifiones hayan recu-
perado su actividad normal, esos
dolores en las coyunturas, punzadas
reumAticas y deprimentes dolores de
cintura desaparecerin. Ademds,

como la causa de sus malestares
habré sido eliminada, usted podrd
contar con algo mds que alivio
temporario.

gogwmuu-gokwtw técnica precedi6 a la expresién, y la o 2 Ias
INTERNATIONAL : 3 . .Bspecialmente recomendadas para Reumatismo, Lumbago, Dolores en
New Brunswick, N. J., U.S.A. ejecucién (que ha alcanzado bri. Coyunturas y Trastornos de los Riflones.

llantes alturas) a la creacién. Eso
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